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& Leuze electronic

PRK 5
I} || 0,02...6,0m
I "t A2‘LS
10-30V J'|_|'|_|'|_|'|_|'|_|'|_|'
DC 500 Hz

® Fotocélulas reflexivas polarizadas en luz
roja visible

® Supresién activa de luz externa A2LS

® Alineacion rapida mediante brightVision®

® Montaje sencillo mediante casquillos
roscados de metal M3 integrados

® Posibilidad de montaje compacto gracias a
la salida del cable hacia atras o hacia abajo

® Control completo mediante LEDs de
indicacion verdes o amarillos

® Robusta carcasa de plastico segundo IP 67
para el empleo industrial

@ Salidas antivalentes para conmutacién en
claridad/oscuridad

ISO
c € 9001

S« @ -~
IEC 60947...| |IEC 60947... IP 67

Accesorios:

(disponible por separado)

® Sistemas de sujecion
(BTU 200 ..., BT 200...)

® Conectores M12 (KD ...)

® Cables confeccionados (K-D ...)
® Reflectores

® (Cinta reflectora

Leuze electronic GmbH + Co. KG
info@leuze.de ¢ www.leuze.com

Fotocélulas reflexivas con filtro de polarizacion
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Datos técnicos

Datos dpticos

Limite tip. de alcance g;K(S) 100x100) 1

Alcance de operacion
Fuente de luz
Longitud de onda

Respuesta temporal
Frecuencia de conmutacion
Tiempo de respuesta
Tiempo de inicializacion

Datos eléctricos
Alimentacion Ug
Ondulacién residual
Corriente en vacio
Salida conmutada

Tension de sefal high/low
Corriente de salida

Indicadores
LED verde
LED amarillo
LED amarillo intermitente

Datos mecanicos
Carcasa
Cubierta de 6ptica
Peso

Tipo de conexién

Datos ambientales

.../[4P...
.../2N...

Temp. ambiental (operacion/almaceén)

Gircuito de proteccion 4)
Clase de proteccion VDE
Indice de proteccién

Fuente de luz

Sistema de normas vigentes

0,02 ...6,0m

vea tablas

LED (luz modulada)

620nm (luz roja visible, polarizada)

500Hz
1ms
<300ms

10 ... 30VCC

<15% de Ug

<20mA

2 salidas de transistor PNP

pin 2: PNP conm. en oscuridad, pin 4: PNP conm. en claridad
2 salidas de transistor NPN

pin 2: NPN conm. en oscuridad, pin 4: NPN conm. en claridad
2 (Ug-2,5V)/<2,5V

max. 100mA3)

disponible
haz de luz libre
haz de luz libre, sin reserva de funcion

plastico

plastico

209 con conector M8

409 con cable de 200mm y conector M12
70g con cable 2m

conector M8, de 4 polos

cable 200mm con conector M12, de 4 polos
cable 2mm, 4x0,20mm2

-40°C ... +60°C/-40°C ... +70°C
2,3

I

IP 67

grupo libre (segun EN 62471)
IEC 60947-5-2

1) Limite tip. de alcance: alcance max. posible sin reserva de funcionamiento

2) Alcance de operacion: alcance recomendado con reserva de funcionamiento

3) Suma de las corrientes de salida de ambas salidas, 50mA a temperaturas ambientales > 40°C

4) 2=proteccion contra polarizacién inversa, 3=proteccion contra cortocircuito para todas las salidas

PRK5... - 03

PRK 5
Tablas

Reflectores Alcance de
operacion
1 [TK(S) 100x100[0,02 ... 45m
2 |TKS 40x60{0,02 ... 3,0m
3 | TKS 82.2(0,05...3,6m
4 |TKS 30x50{0,03, ... 1,9m
5 | TKS 20x40 /0,04 ... 1,6m
6 [Lamina4  50x50[0,08 ... 1,4m
1 [0,02 45] 60
2 (0,02 30] 40|
30,05 36] 45|
40,03 9| 25
5 (0,04 16] 22|
60,08 14] 20|

Alcance de operacién [m]
Limite tip. de alcance [m]

[1]

Diagramas
Comport. tip. de respuesta (TK 100x100)
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Reserva de funcionamiento tip.
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o
~

B TKS 40x60
C TKS 20x40
Notas

® Uso conforme:
Este producto debe ser
puesto en funcionamiento
unicamente por personal
especializado, debiendo
utilizarlo conforme al uso
prescrito para él. Este
Sensor no es un sensor de
seguridad y no sirve para
la proteccion de
personas.

2013/08



& Leuze electronic

PRK 5 Fotocélulas reflexivas con filtro de polarizacion

Indicaciones de pedido
Los sensores aqui enumerados son tipos preferentes; encontrara informacion actual en www.leuze.com.

Denominacion Num. art.

Gon conector M8 de 4 polos
Pin 4: PNP conmutacion en claridad, pin 2: PNP conmutacion en oscuridad  PRK 5/4P-M8 50117706
Pin 4: NPN conmutacion en claridad, pin 2: NPN conmutacion en oscuridad PRK 5/2N-M8 50117703

Con cable 200mm y conector M12
Pin 4: PNP conmutacion en claridad, pin 2: PNP conmutacion en oscuridad  PRK 5/4P-200-M12 50117704
Pin 4: NPN conmutacion en claridad, pin 2: NPN conmutacion en oscuridad PRK 5/2N-200-M12 50117702

Con cable, longitud de cable 2 m
Pin 4: PNP conmutacion en claridad, pin 2: PNP conmutacion en oscuridad ~ PRK 5/4P 50117705
Pin 4: NPN conmutacion en claridad, pin 2: NPN conmutacion en oscuridad PRK 5/2N 50117707

Nomenclatura

P[R[K[5[/[aP]|-[2]0]0]- [m[1]2

Principio de funcionamiento

PRK Fotocélula reflexiva polarizada
Serie
5 Serie 5

Salida/funcion /0UT10UT2 (OUT1 = pin 4, OUT2 = pin 2)

4 PNP conm. en claridad
P PNP conm. en oscuridad
2 NPN conm. en claridad

NPN conm. en oscuridad
Pin no asignado

>

Conexion eléctrica

-M8 Conector M8, de 4 polos

No procede  Cable, longitud estandar 2m
-200-M12 Cable 200mm con conector M12

Leuze electronic GmbH + Co. KG In der Braike 1 D-73277 Owen Tel. +49 (0) 7021 573-0 PRK5... - 03
info@leuze.de ® www.leuze.com
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